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CANCION SIN PALABRAR,

mo «Quand umour menrt,> han alcanza-
do una popularidad universal, .

Y os que este valse delicioso, tan en
boga hace poco tiempo, estid intimamente
ligndo con log scerelos galantes de la ju-
vontud actual. «Cuidl joven ¢ doncella que
escucha los preiudios de esu melodia ma-

ravillosa, no cvoew al instante suspirando

un punto de oro que reluce timidamente
on una nochie blanca de la vida?

«Quand Pmunour meurts tiene ese raro -

privilegio, esua secreti magin, de evocar,
con {ntima placidez, un minuto azul de la
oxistonein de todas las almas. Crémieux
fué derecho al corazdn cnando musicalizo
este poemn de notas, Porgue es un poe:
(n rbhmidntico; uno de esos tantos poetas
de belleza dolorosa gue con npariencias
de leyenda cantan el amor sublime bajo
In luz del sol, Kl hévoe es el mismo com-
positor,

K1, dice que vino @ Buenos Aires con
objeto de populavizar sus partituras; que
ademis de «Quand 'amour meurt> y de
«Quand T'amour refleurit,» tiene otro, su-
perior & todos, lamudo «Chemin P Amowr»
boro que el ruido de Paris no le perimitia
hallar lns combinaciones de suprema dul-
sura que buscaba para concluirlo; y sedu-
cido por In mnjestad imponente de los
PAROFLINAS AMCrICAN0S, decidid venirse i
beber inspiracion bajo estos cielos seres
nos en-la quietud ‘de las noches pobladas
de los suspiros de las palmeras y dearrn.
llos de calandrias,

Pero he ahf que el joven Brouson, se-

~erotario de Anutole France, nlgo locuay,
S una f;nachﬂ: ante el iris de un ajenjo, y os:
--enchiando-el-linguido.vaise ejecutado por

“una orquesta de Caburet, nos reveln, azis
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indiscretamente, la historia trigica amo-
rosi del muasico poeta., |

—Crémicux amaba apasionadamente i,
una bellisima hijn de Lutecin,que derra.

maba su gracia maliciosadd echantenses
an un ‘‘petit théatre’’ de honlevard: pero
le parecid pértida y ¢l huen dia desapire:
cio. . .... Entonees el compositor, no sa-

biendo coHmo desahozar su desesperacion,

vertio o} alig en-esencia de sentiiniento
sobre el pentdgrama y esparcié por cl
mundo sucvals eadencioso Cuando elamor
nuere, como una lamentacion en lenguaje
musical dirigida 4 la ingrata,do estuviera.

Y por eso ha venido al Plata,—ay 1reerd
ol joven secretario,—ihay aquf tantos ca-

“barets, tantos teatros y tantas lindos

chuntenses parisinas!—Lo del suspiro de
las palmeras y el arruyo de las calandrias
¢s cuento, .

Taumbién puede ser cnento este queteas
ba de forjar la imaginacion del joven
Brousson acerca de Crdmieunx. Porque
como buen digeipulo del inimitable cro-
nista, podia muy bien haber urdido est
amable y poética mentira, para burlirse
un poco de nuestirn créd alwingenuidad Lu-

ting,
) ’
Do todas maneras, el mundo esta lleno

de raseos geniales que s gastaron bhajo
ol intlujo doloreso de hondos desgarras
mientos en el alma, No servin extrano, ppx
tunto, ol valse de Crémieux hubiese naci-
do enuna noche de tristeza y ligrimas,
Aleo de esoinfluye en lalanguidez de SUS
notas.

‘La immortal serenata de Schubert, no
o aenso In declaracion sublime de un
amor secreto, plafiido misteriosamente
bajo ln ventana de una marquesita impo-
sible? ﬁ "~.

\ \ 3

\ —

i — e e i il el S gl S B g & 0] ek R ———

Aurora Despin, esa mujer admirable
conocida en el mundo de las letras con el
pseudénimo ‘de George Sand, tiene entre
sus obras, una pdging hermosisima bru-
fida con la intensa emocién del recuerdo.

Evoca sus amorves con ¢l lirico sofindor
Chopin, durante un invierno que fuc de-
licioso para ellos en Maguncia. Allila ex-
presaba su pasion en notas de dulzura in-
finita el pdlido misico de los nocturnos.
Al piano hablaba por Chopin, gimiendo
torntras que ningun lenguaje humano po-
dria traducir: y ella con la eabeza desmas-
vada comno un livio sobreel howmbro de su
amudo, lord mas de unayez y declamo
sus versos sollozando,

Quizd la ausencia de esia espiritual v
sensitiva companera, inspird & Chopiu
tantas de sus sentimentales sonatitas.

sNo dijo el poeta que las grandes inspi-
raciones vienen del corazon?

It valse de Crdémieux nos gusta porque
os suave, sentido, cadencioso; y ahora que
sahemos su origen, aun cuando fuese le:
venda, nos resulta tanto mds poetico; s
&l un poema de amor en notas musicales;
lo escribio un corazon desgarrado, sobre
el pentagrama del dolor, en una noche de
tristezas v de kigrimas, como aquellaen
que el alma de Asuncion Silva, vagd llo-
rosa en Ja sombhra de su amnads.

2aut b CASTILLO.

CEELFES
LA POESIA EN LA HISTOREA,

 Testamento de Pernan Cortés.
.

—i15u el nowbre Dios! Cuantdo venciito
-'i | ] * L] »
Va A hundirse en ¢} ocaso m existenci,
Quicro wirarme, al entregar I vida,

13 ¢l espejo fiel de la coneiencia.

No e ciegrat ez uitiis vanidudes;
P uluurlu i ambicion, mi orgullo i wnerto;
Tt'il]lff adorn de horribles tempestades,

La barea de mi vida toca al puerto,

No me arredri morir; desde que existo,
Al busear A la muerte hallé vietoria,
Y en nombre de la ¥Fe, venet por Cristo,
v en nombre de Castilla . . jpor su glorial

V al sucumbir en la postrer pelen
| Abrazamdo & mi Fe nunea cupaitida,
Parn mi Dios, para mi patriasea
11 amor que en mi pecho ceutetlza

v es heso en una eruz, .o gl de mi eapadal

11,

Si temprano dejé un hogar querido,
Jamds I imgratitud mancho mi anhelo;
Yo s¢ que el :\luut:ﬁn aye del nido
Porque st impulso lo remonta al ciclo!

' Quise volar porque en mi pecho ardin
Algro que escapa & cnaito cl hombre mande.



